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0  Pl O  S Z  O  Pi S Z A G .
Ó Felsége a’'Tsászár megengedte 

General Feldmarsal Varsói Hertzeg- 
neh , Erivani Gróf P á s  h e v í t s  nek , és 
a’ Vice Cancellariusnak G r ó f N e s s e l -  

■ rod enak,  hogy 1828-dik esztendőben 
a’ P e r  s i  a i  Schah ö magasságától ne
kik ajándékozott Oroszlán és Naprend 
első classisú jeleit viselhessék, ’s ezen 
rendekben maradékaik is ökökösed- 
jenek.

A’ N o r d i s c h e  B i e n e  neveze- 
lű Újság levelet kapott egy Orosz ka-" 
tonálól,, '  melly G h u n l i j a r  - Skelessi 
táborban *Apr. 5 kén (17) köl t ,  ’s melly- 
böl nehány kivonás itt következik: 
„Mártz. 17 kétől 24 ig kedvező és ron
gáló szelekkel küzdenek hajóink. A’ 
tengernek hullámló kéksége öllykor olly-' 
kor a’ régi M y s i á nak és T  h r á t z i á- 
nak fekete sziklás partjai által szag- 
galtatott meg a’ latkor’ legszélsőbb ha
tárain: nem sokára-felemelkedék előt
tünk azon sziklák tsoportja is , mellyek 
*’ Konstantinápolyi tsaiornába való be
menetelt képezik, mellybe hajóssere
günk, kedvező szelekkel, m int vala
mi hattyú sereg evezik. B u j u k d e r e  
falu előtt, az Orosz követségi szállás
ol szeínközt hányattok le a’ vasmats- 
<ak. Itt a* T r á  t z i  a i Bosporúsnak ásiai 
partján , T h  e r a p i a  faluval' általellén-

5 ®py széles völgy fekszik, meíly- > 
lújárásánál, nem meszsze J a l y -  

^101 fft]ulól C h u n k j a r-S k e s 1 e s s i ' 
evezető, helység yan , azért neveztet

vén U g y ,  mivel IV-dik A m u r  á t  tói fog
v a , 'a ’ keleti Uralkodók sétáló helyéül 
szolgált. Ezen zöld völgyön keresztül 
parti dombokra é r  az e m b e r , mellyek- 
nek tetejeket még eke soha sem szán
totta, ’s mellyeknek kevéssé já r t  ösvé
nyeiken legfeljebb valami pásztor jára 
nyájával sű rű  myrtus és borostyán bok
rok közit. Itt most rendes sorokban ezer 
meg ezer Orosz sátorok ragyognak, a’ 
Törököknek zöld kunyhóikkal vegyít
ve. A’ sűrűség megritkult a’ tábor előtt, 
a’ myrlusok alvó helyűi szolgálnak, a’ 
borostyánok pedig a5" sátorok felett len
genek. —  Sappeurjeink alkalmatos u ta
kat, és hidakat készítenek, ’s az orosz 
lövő szerek könnyen feljutának a’ he
gyek telejire ,. honnan fenyegetve le* 
hintenek le Kis A’sia kebelébe. Éjszak 
felöl nyúlnak a’ mellékhegyek , mellyek 
a’ tsatorna felé terjesztik ágaikat; — 
egy másik osztály tsatolódvan hozzánk 
akkor balszárnyunk az óriáshegy felé 
fog kiterjeszkedni. A’ gazdag természet
nek igézö képe'mutatkozik itt a’ szem
nek. Kerlekkel és czyprusokkal árnyé
kolt hegyek, tekintenek le a’ Bospo- 
ru s rá , melly A’sia és E urópa  partjai 
köztt kígyózik. így fekszik egy széles 
ezüst pántlika , pongyolán oda vetve tsil- 
lógó virágjain a’kasimir tarka szövedé
kének. A’ két parton nyúlnak el tarka 
színű épűletjei 3 t a m b u l  külvárosai
n a k , k u n y h ó k  j pompás épületek , ker
tek , ágyúsántzok egymást érve. Az Eu
rópái részen távolról tsillog R u m i i g



, mindnyá- 
— Azon ked-

I J i s s n e r ,  mellyet 11 dik M u h a m c d  
a’ hajdani B i z á n t z  m e g h ó d o l t a la s a  
előt t  nevének e m l é k e z e té r e  épí t te tet t .
__ mondják itt al l i lá vólf fe l  D  á-
r i t i s  thrónusát , h o g y  szeíneit láborai- 
nak szemléletén legeltethesse, midőn a’ 
Bosporuson kérésziül a’ Scythák földé
re ütött. — Kiszállásunk után második, 
és harmadik napon nedves lett az idő 
és híves , sőtmég egy kevés hó isesett, 
De a1 jó koszt és bivouaktuz, mellyhea 
a1 török kormány kényünk szerint szol
gáltatott fát , Istennek hálá 
junkat épségben megtarta. 
vező elfogadás, mellyben a’ Szultán ré
szeltetett bennünket, már tudva v a n .’ 
A’ harmadik innep napon 25,000 hí- 
mes tojást, enni valót, pálinkát ,b o r t ,  
’s nehány láda Champagnei b o r t ,  az 
^Orosz katonaság irárít viseltető szemé
lyes barátságból küldött. Hasonló jó 
akaratot mutatnak a’ Szultán tisztvise
lői is, selm ára1 köz népközöttiskezd  
mutatkozni a’ barátság az Oroszok iránt. 
Első napokban egy kissé félénkeknek 
mutaták m a g o k a t , de szólta alább ha
gyott az A’siai bizodalmatlanság, ’s meg
győzék magokat, hogy a’ M o s k o v i t a  
a ’ tsata mezőn  hatalmas ellenség, de 
békességes időben a’ legjobb barát. -A’ 
Törökök bizodalmasan egyvelednek ösz
ve embereinkkel a’ B a z á r o n ,  ’s egy
mást váltva, ugyan azon pípaszárból 
pipáznak. K a r d a s  R u s s z ,  K a r d a s  
O s m a n l i  , (Orosz bátya, török bátya) 
e’ hangzik köztök szüntelen. -

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
A Deputátusok kamarájában ta r

tott beszéde D u c  d e B r o ^ l i c n e k  
mellyet a Görög költsönre nézve ta r 
tott , kivonatban e’ vala; Én ezenszem 
pdlantatban, nem külső politikánk ál
lapo tá ró l,  sem nem keleti dolgainkról 
akarok beszélni, nem is a’ kormány 
eetairol; a’ kamara sokkal kedvezőbb,

m intsem e n g e m e t  ezen  tekintetben h' 
désekkel t e r h e ln e ,  énpedigsokkalj'(  
bán tudom  k ö te le ssé g em e t ,  mint sem 
azon vi;■ zs a! a rlózkoíSásító!,nieI!ycl 
Jartanom p a r a n ls o l ,  kilépnél;. [Ja 
itt vári a’ sze m p il la n tá s ,  akkor fg|Yj|j. 
gos ílá sa in k  b izo n y o sa n  minden értel
m eseket,  .m egnytigtatnak. Én ugyan a' 
fennforgó k érd ést  a’ je le n  köniyüllásoli. 
■hoz k é p p e s t  m e g  fogom roslálgatni, de 
m ég is h o sz sz i í  vitatásba b e lé  nem eresz, 
kedem . jL egelébb  i s , a’ m i magálólfolv, 
aztx j e g y z e m  m e g :  ki kezeskedik, 
s z ü k s é g  ese téb en  , ki -fizet a’ fő adóséri?
Azt mondják: ?orog Országa nem fu»
fizetni, mert arra  balgatagság is volna 
számot tartani. En megengedem ezlaj 
alaptalan állítást, — de vallyon men
nyit kellene Frantzia  Országnak a’le;- 
roszszabb esetben fizetni? Húsz millio
mot : szörnyűség! úgy hát Frantzia Or
szág a’költsön kamat harmadrészéértáll 
jót. Ez a’ harmadrész 5 pCentóvakfel 
számítva 1 millióm, és 1 pGent lerovás 
200 000 f rank,  — e’ szerint öszvesen
1,200,000 frank. Tegyük f e l , hogy 1821 
helyeit, 1831 ben és így a’ JuliusiRe
volutzió előtt 10 esztendő vel, ülöltvol-
na ki a’ G ö r ö g  Országi Já?-zatlas,  ̂
tegyük fel , hogy a’ he ly e t t , hogyg)’0'
zölt, veszte tt, ’s a

fran 
szökevények

ot fogtak vol
és sz ám űz öU ek  t*atnlok

ra ,  — vallyon megtagadnánk fi l'er
iggel nem ! Hat,seket? — Telyessé,_0 __

k o r . a’ szercntsétlenségnek önben ,  ̂
egész készséggel viszünk áld*'*1* ’(j. 
nem vihetünk e’ akkor sokkal sí41' j ;  

iben egy Nemzet függellenseg^ ,,
mei-luíljöíi e

|.ií
liof!N^gy-ielkűs egünk — 0 

azért, mivel a ’ Görögök a’helyei,- ^  
szerentsétlenek ,  d ia d a lm a s o k k á  
nek ? Az első esetben éppen olly3

Görögök seregen
ként költöztek v ó ln á  m e n e d é k e t  keres 
ve Frantzia Ország f e l é ,  —  o in l)  
hogy most kezességet, okkor

na kérni "



^„„cl foga Jtúli volna el á’ G örögöket, 
ni'ml el fog a cl luk vala a’ Lengyeleket, 
Spanyolokat, Porlugallusokat, Olas/.o- 
hiit, IVoinagnoIokat. Hát a 'Görögök ke- 
vésbbc érdemlenék meg részvételünket, 
kevéabbé volnának mellók tsudálkozá- 
stinkra, ;— midőn függetlenségek fő
nig kerdesben. G ő r ö g  Országnak iigve 
a’ legigazságosabb , és legszentebb, 
melly valaha a;' világ politikai szerepé
ben előfordult. Ha az Insurrectiónak 
törvénjességét, az ellentállás ideje vitán 
kellene megítelni, akkor erre  Görög 
Ország magát legméllóbbnali mutatta. 
IVo in ag n a 10 nap, küzdött , L e  n- 
gye i  Ország 10 hónapig:? G ö r ö g  Or
szág 10 esztendeig; (hangos tetszés,—  
’s egy szó ba lró l:  Mi Júliusban. tsak 5 
napig küzdöttünk', — hát vallyon azért 
a' ini/ügyünk kevésbbé igazságos, ke
vésbbé sze n t? )  TsTem lehet mondani,, 
hogy a’ Görög Insiirreclió , tsak né
melly nyughatatlanoknak. munliájok:; 
aszszonyok, gyermekek , ö regek , — 
mindenek együtt dolgoztak:; egyetlen 
egy família sints, melly közben, vetve,, 
vagy közbei) vetetlenül részt nem vett 
vó!na a’ Haza oltalmazásában : és mi r 
lük Görög Országnak, legelőször nyúj- 
toUunk segéd: kezet, hogy a’ hajótörés
ből kiszabadítsuk,, most áüanánk e’ el 
nemes szándékunktól , m ikor m ár ama
zok a’ kikötőhelyhez közel vagynak,. 
~  hogy bennünket a’ bámuló- Európa 
vádoljon , melly szerint vonszódásünk 
nem egyébb hirteleni fellobbanásnál, 
enthusiasmusunk, nem egyébb dühös- 
ségnél i* —  Azután a’ Miniszter öazve- 
nasonlítá az. adósság lerovására meg- 
tivánlató summát a’ Státus költséggel, 
‘nelly szerint tetemes hiány esik ugyan, 
e még is legalább 40 millió a’ Státus 
hűségnek 10 esztendeig való pótlásá
ig megmarad. Ez alatt az idő alatt a’ 

atus segéd forrásai kibontakoznak,
3 szaP0ro d n a k e z e n  felül, a’ Nemzet

birtokai 500 millióm frank liépezi. Eb
ből láthatják az Urak, így folytatá be
szédjét, hogy kezessegünk nem lehet 
terhes. Igaz, hogy ezen felszámítások 
tsak akkor* állanak , ha aT Görög O r-\ 
szági dj Kormány igazán m.egaíapúl, 
’s c’ mialt több- ellenvetések tétették: 
a’ Hatalmasságok, így szóllottak 'n é 
mellyek, Görög Országba Monarchiát, 
akarnak béhozni , holott a’ Görög szel
lem. republicai, ’s a’ Fejedelem nem tör
vényes,, — .mivel külföldi, ’s azomban 
nagyon, is fiatal. Visgáljuk meg tsak 
ezen ellenvetéseket egymás után köze
lebbről.. Minő veszélytől félhet a’ K or
mány? kívülről nem, — 'mert függet
lensége el vagyon esmerve , ’s Jéttö fe
löl a! Hatalmasságok kezeskednek: há t
talán belső veszedelemtől ta rthat?  talán 
belső* nyughatatlanságok veszedelmez- 
tethelik a’ Statust? -— sajnálják, hogy 
Görög Ország nem nyert republicai 
igazgatást.. Én nem akarom  a’ repub- 
lical igazgatás formát k á rhoz ta tn i ,  no- 
liá'más részről nem is vagyok olly nagy 
bám ulója, mint sokan : azt hiszem ugyan^, 
hogy e rő re ,  ’s morális hatásra *nezve 
ulánna áll a’ Constilutzionalis monar
chiái igazgatás form ának, — azomban 
még isr megegyez te Ih élőnek tartom a’ 
közönséges rendel , Cs a’ polgárok sza
badságával, ’s a’ hol illyen alakban je- 
lenmeg, ott betsűlöm , ’s tisztelem azt : 
egyébberánt a1 republicai igazgatás for
rna- semmi -esetre" sem- sér lé tik- az által,, 
ha valaki azt mondja , :hogy az , az A- 
narchiára-líiaí, n y i t , . ’s a’ halaimat ve- 
szedelmezleti- A’ mi Görög Országot il
leti, ott m ár meg van a’ próba téve. 
Tíz esztendei tapasztalás el n e m  hitet
heti, hogy ez az igazgatás formája, 
rendet, békességet , és szabadságot sze
rez. Görög Ország a’ Piepublicai igaz
gatásnak minden változásain keresztül, 
ment. 182í-ben apróbb Státusokra^ osz
tatott }: ’s republicai forma szerint igaz^- 

X *
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cCtívUíUgII. Ezután vegyes Uralkodáslá- 
inadt, — később Constifutió hozátta- 
t o11 . e s z t e n d ő n k é n t  választatni szokott 
törvény, es 5 tagokból .allu \egíebajto 
-li ;i! idommal. Ennek a’ Kormány n a  k n em 
vólt állandósága, mert az A rg  ő s i ,  és 
T r  ö t % e n e i , egy másat alkottak egy 
Fraesidenssel, - és 21 tagból álló Sen.a-. 
tussal. De a’ Kormány is két esztendeig 
luizdött, a’ M a i n o  t t á  k , ?s más -lakó . 
sok szünteleni lázzadásaik ellen. G a p o- 
d i s z t r i a s z  •meggyilkoltatott, a» 
egyik gyilkos halálra ítéltetett, a’ má
sik a’ Köztársaság szolgalatjába lépőit. 
A’ Nemzeti gyűlés. felóldeztatett, s 
űzőbe vétetett a’ P a l i k á r ó l !  által, 

■íme, — ez Görög Ország republicai 
Igazgatás formájának rövid históriája, 
(mozgás) A’ legértelmesebb, ’s legke
vésbé haszonvadászó Görögök : is min
denkor úgy vélekedtek, hogy Ország- 
jókban monarchicai Kormányt kell fel
állítani, ’s midőn O t t ó  Király Görög 
földre lépett,  minden pártosok hozzá 
gyűltek , mindenki szívesen fogadta, 
’s tsak ez is nyilván való jele annak, 
miilyen populáris a’ Görög Királyság, 
(mozgás a’ ba l, és jo b b  óldalon) De 
azt veti e r re  valaki: hiszen O t t ó t ,  
idegen Hatalmasságok választották ! I t t  
az a’ kérdés fordúl elő , vallyon egy 
nagy Crisis után új Alkotványt hozni, 

•s’ már Alkotványos Státus testet illeti 
éf, — vagy pedig az egész Nemzettől 
kell tanátsot kérni ? Görög Országban 

lehetetlenség nyilvános vólt, —  a’ 
nép semmit sem határozhatott magá
tó l , a.’ Senatusban pedig egyetlen 
egy ember sem ssóllott O t t ó  ellen, ’s 
én nem is hiszem, hogy a’ históriában 
©lőfordúlna példa nagyobb rendel, és 
egyezőbb szavazással véghez ment vá
lasztásra. — Beszédemet némelly álta
lános észrevételekkel akarom bezárni, 
mellyekét az Urak bölts megfontolá- 
tokra bízok. Én nem tartozom azok

hoz , Uili'. őzt hiszik, hogy Törül; Or
szág- ma , holnap , 4 .h é t v a g y  féle5z 
te n dő a Ia i l ö l e,n veszik. En h i szc rn. "íi 
r e mé n y i e mh o g y :  ez még nem tíirtV- 
hik. Azomban minden okos ember Iái- 
hatja , hogy ez az Ország vesztére siet. 
Fél szazad ólta lejjebb szállása nyílva' 
n o s ,  ’s tíz esztendeje , hogy báná
sához sebesebb, •léptekkel- ...vágtál. lijv 
látszik, ezen nagy lesiet tsak efjy íiiV 
hajszál tartja. Töröl;, Ország többe nem 
eleven valóság. Hlyen állapotban, Fran
tzia Ország,Puliiiisája azt kívánja, iinn 
magái, felül múini. Vogynak ugyan.nyug- 
haíallanok, k ik  a’ vegis-apást sieltelni

• szeretnék , azt gondolván , hogy Fran
tzia .Ország akitor majd-szélesebben hi
terjedne, ’s 1815 ben szenvedett kára

- hipótollalnck. Valóban, ha ez az esci 
bélép, és a’ Török Országgal határos 

'Provinlziák megnagyobbodnak, akkor 
majd a ’ távolabb fekvő Hatalmasságok 
pótlékra tartanak számot. Frantzia Or
szág is kívánni fogná a’ maga részéi, 
’s nern várakozik , míg azt neki osz
tály szerénl kiszabják : — de higyélt cl 
az Urak, hogy a’ ki tsak egy kis éret
tséggel, és lapasztalással b ír ,  sohasem 
gondolkodhalik illyen rendkívül való 
esetre, megrázkódtatás, és szívbeli fáj
dalom nélkiii. A’ nagy birtok változá
sok, ditsösségére , sőt boldogságára is 
válhatnak egy később maradéknak, da 
az egykorúakra nézve rettenetes szen
vedéseket hordanak keblekben. Két 
századtól fogva szükségessé leve, Eu
rópa egy arány latá t,  új alapokra állí
tani. Az O s n a b r ü c k i  Gongreszszus 
mnnkája, a1 V é s  tp  l i a l i a i  béke,tsak 
50 véres esztendő után eszközöltetett- 
A’ B é t s i  Congreszszus, az az 1815-«J 
drágg b é k e ,  tsak 2 5  esztendei háborít 
után mehetett végre. Hogy xíj Status 
felosztás történhessék meg Európába0) 
még pedig békességes, és barátságos; 
minden háború , —  a’ gyengéknek «>*



omásoh , aa erőseknek. zabolátltmsá- egyedül re án k  .fordítja -szemeit, barát- 
*|( „éihíil . — előre fel kell lenni az Ságunkban keresi oltalmát. — Ponlus

j.'ríll:oik>koál, Királyoknál, és lakosok- Euxrinis tünet-, és a’ fí o s p  o r  us .Imi-, 
„il hí érseki e tet, á? Cabinétumohba-n bői- Isait vdiini; együtt őrzi. — Hát. mosJt
tsesíé^ütj es a' ílörnyüiállásóhra nézve hagynánk e’ magára Görög Országot,
ízorontsés öszveíitközést, a’ mi pedig trii;»jdsjii kezüi i kkcl dúl nánk e’ fel azt,
0/, emberi íernuiízetnek .gyarlósága, cs >a’ p iit ‘ tulajdon kezeink ép íte ttek , :s
d’ lörténelek vállozaodósága mellett meg -azun veszélybe merülni mégengednenk
nőm eshetilc. -Az -Országok felosztások- e’, mel!yíöl óvni mindenkor fő gon-
Iidl-, természetesen a ’ Szomszéd Stálu- gunk vala ?- munkánk ju ta lm át, átdo-
sulí nyernek legtöbbet, — a7 távolabb zatunk gvümöltsét elnézzük e’, hogy
levők, mellyek tsak pótlékra tarthat- másol; szedjék le?  ezt U ra im , tudom
uak számot, akárhogy, akármint intéz- nem akarják , de nem is akarhatják",
zcli el a’ dolgot ,  mindenkor kedvetle- m ert az igazán nem vólna takarékos-'
nebb  helvheztetésben vágynál:. ‘Azért ság, hanem esztelenség-: ez tsak annyi
cn szüntelen ismételem : „tartsuk • fel vólna , mintha kinyilatkoztatnánk i:
Töröl; Orszásrot. a’ meddig, é s ’a 'm én- ..Fr-antzia Orszáff ezentúl örökre visz-(j j O - <'•' O
nyire lehel," •— ez Frantzia Országnak sza -vonja magát a’ Keleti ügyből, ’s 
igazi Politikája.-Ha pedig ne talán az többé nem kíván részt venni azon ne- 
Isten elvégezte, hogy amaz Ország vesz- vezetes .esetekben, mellyek Státusokat 
ízen el, — akkor Frantzia Ország Po- alap/inak, felforgatnak, és tíjászűlnek. 
litikája azt hozza magával, hogy ezt A’ '0  d o l i d i e  n n e Máj. 21-kén a! 
úgy hagyja megtörténni, melly szerént Postán, feltartóztatott, ’s a’ Szerkezte
it’ nagy változás lassan lassan, észre- tői hivatal zár alá tétetett.
Tehetetlenül, megrázkódtatás, -Congrés-. (Párisi lapok.) B o r d e a u s e  Máj. 
mis, és Osztály nélkül menjen véghez, 21-kén A g a t h e  ha j ó ,  melly B e r r y  
úgyhogy a’ tagoknak különválása ál- Hertzegné t ,  P a 1 e r  m ó b a viendi, A i;x 
tál. ha tsak lehetséges, senkinek birlo- szigetből a’ G a r o n n é b a  evezett. 
Ita se nevekedjék, és a’ helyett, hogy B e r r y  Hertzegné egéssége ollyan lá- 
Provintziákká váljék, független Státu- bon á l l , hogy legfeljebb Jun. Í  jén  bál
iakká légyen a’ nagy birodalom, ’s he- ran  elúlazhatik. Erre való nézve min- 
lycket Európánál; egyarányában termé den készületek megtétetlek. A’ Hertzeg- 
ízeti módon foglalják el. Ez az ,  a’ mi n é t , — ennek tulajdon parantsolatjára, 
Görög Országért tö rtén t, még pedig következendő személyek fogják hísér- 
ntka ügyességgel, és bámulásra méltó ni P a . l e r m ó b a :  B u g e u d  Generál, 
Sikerrel. G ö r ö g  Ország a’ legelső kü- és Adjutánsa, L e b e s c h u kisaszszoffiy, 
lön, vált tagja T ö r ö k  Országnak: ez, szobaleányoslúi, ’s inasostul, — Gróf 
sem az Orosz birodalomnak sem az M e s n a r s  egy inassal, d e  C a s t e j a  
Ausztriai Monarchiának Provintziája,’s Aszszony szobaleányával, D e  n e u x  Ur 

J o n i a i  szigetekt.il' sem függ, ~  inassával, —- és a’ gyermek dajkája. ; 
hanem jelenleg d e  j u r  e független Stá ..íCourrier du Nord.) V -a .Jen c ien - . '

’s ha az első pillantatok eltelnek, n e s  Máj. 20 kán Az A n z i n i kőszén-
ile ,̂a c t o  is független leend. Görög dolgozók fellázzadtak, a’ mire az szol-
yrszág ollyan tengeri hatalom lehet gáltatott okot, hogy a’ munkabérrel nem
í • h o g y  Angliával, ’s velünk a’ valának megelégedve. Illyen környűl-
‘̂ zep tengeren megmérkőzhelik, oaóst állások között; vagy a’ bért líell n a ^



"vobbílani , vagv á’ Tisztviselőknek,  az  
fűé.iitló , és (ül 'feletti k ívánság közi t  
való külöinbséiret energiával  kell a’ 
munkásoknak fejekbe-' verni.,

N A G Y  B R I T A N N I A .

Az Alháznak Május’ l Gkán tartolt 
illése, a’ Miniszterekre történt táma
dással liinteté ki magát a’ G o l d b a t h -  
P i e l d s i n é p  gyűlés miatt. R o e b u c k  
U r , k i a ’ dolgot mozgásba hozta, azt 
állttá; a’ Proclamatió, mellyel a’ gyü
lekezet törvénytelennek nyilalkoztata, 
nem Lord A1 e 1 b o u r n é tói volt alá- 
írva., O C o.n ne  LUr azon panaszkodott, 
hogy egy tanátsbeli személy sem kö
vette a’ politziát, ’s olvasta fel a’ zen- 
dülési Actát. L.amb, Ur, és a’ SoUi ~ 
c i ta t o r Generális , e z e n  dolognak par
lamentben! vitatása ellen beszélték; a’ 
per elkezdődött, ’s annak discussiója 
tsak a’ Jürynak adhatna just a’ beavat
kozásra. Végre félre tétetett. — Có fa- 
b e  t Ur hangos katzaj közölt előadáJa- 
vallalját, hogy O Felsége kéretléssék 
m eg, Sir Róbert P e e l n e k  a’ titkos, 
tanácsnokok sorából leendő kiiörlésé- 
re ,  minthogy intézetei az Ország pénz- 
dolgaiban olly kártékonyoknak mutat
koztak. Ez a’ nevetséges ajánlás 298 
szó többséggel 4. ellen félre vettetett.

Az Alhaznak Május’ 16. kán. tartott 
ülésében, mint tegnap rövideden meg- 
említletett, R o e b u c k  Ur előhozta 
a’ C o l d b a t h - F i e  1 ds i  eseteket. Kár- 

; hoztalá a’ Kormány magaviseletét, hogy 
mostan erőszakkal ver szélyel politikai, 
gyülekezeteket, mellyeket elébb. min
den módon pártolgatott. A’ Kormánv 
táplálta a| nép közit a’ láz/adást (hall
juk [. halljuk ! ) ’s most háború  áldozat
ja!, ellen fordulván , azokat ostorozza , 
(Tetszés az Oppositio’ részéről) A’ gyü
lekezet részéről egy Nemzeti gyűlésről 
tanátskozni nem vala egészen törvény
telen ; mert ki tudja , mi értetett: a’ Nemr

zeli gyűlés alat t? (ó ! ö! )  A’ Puliig, 
nak támadása , és a’ Kormánynak ma I 
goviselete ál tol jóban"kárhozaíosnali |j(. ' 
szik ö előtte. O kívánja tudni,' ](i|0| 
tereszletettki a’ Proclanratio a' Kormány 
neveben, elébe terjesztethetik e’ ej 
a? háznak? G róf L á  m b Ur hirtelenbe- 
dötmek nyilatkozlatá e/en vitatásokat 
ö azonban nem, késik, tudatni , ho«v 
az említett Proclamalio a’ beldolgoliú 
ügyelő. Státuslitoknoktól ereszietett ki. 
O’C o n n e l l  Ur azt mondá , ö nem is
mér semmi, tö rv én y t , melly valami gyű- 
lekezetet C o n v e n  t név alatt meglil- 
tana. D.& ba a’ gyülekezet valóban tör
vénytelen lett vó lna, úgy egy tanáts
beli személynek jelen lenni ,  ’s feleld 
terhe alatt a’. Polilzia munkálatjait ve
zérlem kellett vólna. A’ Sollicitatorge
nerális arra figyelmeztelé a’ házat, bogy 
e?;en pillantatban egy Királyi jobbágy 
halálának megvisgálái-a forog fenn, ’s 
annál fogva a’ B a t h i  és D ubl ini  
tiszteletre* méltó tagok jobban tselelie- 
dének,. ha minden elöleges észrevéle- i 
lektől megtartóztaták vala magokat.

(Folytatása következik.)
B É T  S.

Ő Ts. Kir. Felsége méltóztatott a 
Beszterbányai Ns.. Káptalanban meg- 
ü r e s ü l t utolsó Kánonokságra T. Cher
r e  n  Tamás U ra t ,  Püspöki Titoknokot 
kegyelmesen kinevezni.

MAGYAR ÉS ERDÉLY OPvSZÁG.̂
P o s o n ,  Május 50 dikán. A’ 

nak f. h. 28, és 29 dik napjain /ártott j
Kerületi ülésében t a n á t s k o z á s  alá vele
telt 7-dik Ürbariális tzikkely 3̂ dik e 
jezetéberr, azon kérdés veíeték elő 5 bogy | 
a’ Földes*Urak által azontúl, niiul*® 
az Ürbariális tárgyak többé new ® 
Úriszéken, lennének fe lv e e n d ő k  , a 
lyó és kérdést nem szenvedő 
lis. tartozások mi úton módon véle ® 
senek, be a? makals jobbágyoktól.



„lőbbi na pon e g y e d  ti! «’ F ö  R k  r é s z é 
ről t a r t ó i t  51 dik  O r s z á g o s  K ö z g y ű l é s 
ben a’ R k n c k  va l l á sb e l i  s é r e l m e k e t  il- 
lelő 4 dik Ize nct je  v é t e l e k  la n á l sk o z á s  
-ilá. A’ Fő  ü l t  v o l t a k é p p e n  e l ő b b e n i  fel- • 
(ételek m e l l e i t  m a r a d ó n a k ,  a ’ R k n e k  
ózon pontok at  i l l ő le g  k i j e l e l e n d ő k  , m e l -  
j y e k b e n * m g e g y e z h e tn e k .  A ’ 5 0  kán tar
lóit K e rűl e l i  Ül é sb en  a’ 7  di l i  Urbariá-  
|is tz ikk ely  f e l e l t  f o l y t a t ó d é n a k  a’ v i 
taiatok. -

Nemes P o s o n  Vármegyének Má
jus 20 kán ’s következő napjain tarta
tott közgyűlésében elsőben is felolvas- 
talott azon Királyi levél, mellyben Gróf 
Pál f fy  Ferdinánd Ö Éxcja e’ Nemes 
Megyének valóságos Főispánjává nevez
tetik, Gr ó f P á l f f y  Fidelis Tárnokmes
ter Ö Excia pedig ugyan itt a’ Föispá- 
nyi Helytartóságtól felmentetik. Kül
döttség neveztetett ennél fogva, melly 
Főtiszt. K r a t o c h i l a István Abbás és 
Kanonok Ur vezérlése alatt Junius 4- 
dikén az újonnan nevezett Föispány O 
Excjának tisztelkedjék, az eddigi Fő- 
ispányi helytartó Ö Excjának pedig e’ 
Megye köszönetét meg tegye. ■— E z 
után az Országgyűlési követségről ön
ként lemondott B e n y o v s z k y  Péter 
Ur helyébe N é m e t h  János Főjegyző 
Ur választatott.

Erdélyben Ns. F e j é r  Vármegyé
nek 24 eszlendőlől fogva üresen állóit 
Föispányi székét Sz. MárlonFalván F. észt. 
Május 1 sö napján Mgs D á n i e l  Elek 
Ur, ezen kormányi hivatalra felséges 
határozással kinevezhetvén, ősi szokás 
szerént foglalá el_. Az ezt előző napon 
Megyénk határ szélére a’ szép számban 
felült Nemes Lovasság ’s Tisztségünk 
Kiküldött Biztossága, a’ beiktató biz
tos Méltóságos Gróf H o r n i  s Mihály 
Kirilslári tanálsnok, és G róf B e t h l e n  
Jó séf Ts. Kir, Kamarás Urak elébe dísz
rendben mene, ’s öröm , török muzsi- 
*‘ai zengzet, ’s mozsarak dörgései kö

zöll vezelé ezen közgyűléseink helyé
re ; a’ hol Megyénk számos tagjai új 
Főispányunktól vezérelte tve, ön szállá
saikon idvezlék Ő Nagyságokat. — Más 
nap Méltóságos Gróf  K o m  is Mihály 
Ur tarlá béiktató jeles beszédét, melly
nek következéséül új Főispánunk ezen 
hivatalra lelt kinevezteléséről szólló 
adomány levél felolvasta u lán , hitét lé 
tévé; mire F’őispányi székibe ültellet
vén,  háromszoros felemeltetés ’s több 
szőrözött él j en, éljen kiállás által idve- 
zelteték. Szeretet Mlgos Főispánunk bé- 
hósz-önlő,beszédében az Elöljárók, és 
alattvalók, köllsőnös' bizodalomból folyó 
köielességeiket lörvényink le ikével  m e g 
e g y e z ő  szívünkből vett szavakkal hal
lók kifejtve, ’a melly kezese annak * 
hogy Megyénkben a’ törvényes jó és 
szép r endnek,  ’s több századok állal 
megszentelt nemzeti alkotmányunknak 
egy megnyílt arany kora  kezdődik; ezt 
Főjegyző B o l y a i  Antal és Táblabíró 
M a u r e r  András Urak jeles elfogadó 
beszédeik követék, teli mindazon haza
fi kitételekkel, mellyek mindnyájunk 
gpndolatival öszvehangzának. É.- H.

K o 1 o s v á r  Folyó hónap. 16 kán 
nemes Közép Szolnok, 17-dikén pedig 
Ns Kraszna Vármegye Küldöttségei te
vék Kir. Biztos B. V l a s i t s  Ferentz 
Ut* Ö E jíjánál küldöjik nevében tiszte
le teket, általadván a’ Rendeknek Má
jus 2 dik Js következő napjain tarto tt 
üléseiken hozott határozatairól szólló 
jegyző könyvet. Bizonyossá tevék Kir. 
Biztos Ur-Ö Exját az iránt , hogy a’ Me-- 
gye Rendei a’ közelebbi években tett 
határozataikban törvényes körökön túl 
nem m entek; azok e ’ haza törvényein 
alapúinak ’s a’ Rendek Q Felségéhez 
’s e’ Haza törvényeihez egyaránt hívek. 
Megkérek továbbá Ő Exját, hogy  az 
Országgyűlése mentői előbbi ki eszköz
lésében a’ Felségnél hathatós közben
járással lenni méltózlassék. A’ Kir. Bíz-



tos Ur Ö Exja ezen küldöttségeket is Testamentomi törtene-leknek rövid «0;
szokott nyájassággal fogadtass aziránt zoiatokat. EU a’ szerző a’ XH-dik ^  |
biztosította, hogy mivel a’ Ns. Megye közepe; fele s után. bzülelelt F ro n ti  0r !
Rendéi Ő F e l s é g e  legfelsőbb határoza- szagnak Tröyes varoísaban , ’sa’l.-.^, 
sához engedelmeseit, reményű hogy 0 -  másik kézirat folio formában bel ölt 147 |
Felsége is e’ Hazát rövid idő alalt Diae- levelet. Itt  is mindegyik levélen hét ól-
tával örvendeztetni fogja. Mind a’ két dai írás találtalik. Targya Lombardia]
Küldöttségeket Kir. Biztos U r Q Exja Péternek íme. munkáj a :  ..ÍV. Lihri
maga asztalánál megvendégelni mellőz- S e n t e n t i a r i i m .  — Ez a’ kézirat
tatott. . H.. is a X III■ ■ XI v dik szazad köze tarló-

K o I o ’s vá r  Május 21.kén : Itten zik. Vólt pedig mind a’ két kézirat haj.
’s mint több felöl jött tudósításokból dán az esméretcs Ochsenhauseni Né
értettük, Erdélynek nagyobb részében metországi'Benediclinus Apátságnakdí-  
rendkivüli szárasság uralkodik, a’hó el- szes tu lajdona, a’ m i n t  a’ bennek  elő-
mentétő l  fogva ú g y  szólva s e m m i  e s ő  jöv ő  b i l l y e g  h i r d e t i . ---------- Hlyen betses
nem vólt, mellyért a’ törökbúza ki sem régiségeket a’ mint  egy felöl forrd
költ, az öszivetések száradásba indúl- szonettel fogadott ’s veit a’magyar nem-
tak; Egy rendkívüli szűk esztendő fé- zeli Muse-um, úgy más felől kötelessé-
lelnie minden elméket el foglal. B.H. ge saerént'gondosan- megörzeni fog/1

Ezen tzirn alat ta „A’ M a g y a r  A’ Pénz folyamat Junius’ 3-dikán;
N e m z e t i  M us  e'um G v a r  a p od á- . - közép árr:
s a i ci az idei T u d o m á n y o s  Gy ü j -  A’Státus’őpiCentesPbligáfezíóji9417/52
l e m én y IV. kötete , a’következőt közli: Az 1820-béli sorsosok : 191
,,Nagyméltóságú Pievisnyei Re v i c z k y -  Az 1821-béli hasonlók: 155
Adám Gróf 0  Excja, hazánknak fényes • Bétsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obfi-
érdemű Fö Cancelláriusa, nem külön- gátziójí: 55 ‘2/5 fór. keltek , mind Comr.
ben-közöttünk a? Tudományoknak és Bank-Aktziák k e l l e k  1236.1/2 fonton
Tudósoknak élesztő és ébresztő párt- Conv, Pénzben.
fogójok a’ magyar nemzeti Museumnak ---- «=»=«=.-----
bét régi, tsinos és figyelmet érdemlő - Felsőségi meghatározás szerént a’
kéziratot m é l t ó z t a t o t t  k ü l d e n i .  *—■ Aa f o l y ó  J ú n i u s  h ó n a p b a n  m i n d e n f é l e  zseni-
egyik Kézirat folio' formában 154 levél- íyéket valamivel nagyobbakra tartóz-
böl á ll, mellyeknek mindegyikén két nak a’ Bétsi kenyérsütök sütni, kisza-
oldalirás találtalik. Magában foglalja bolt á ré r t ,  a’ kenyér n e m ű k e t  pedig
C o m e s t o r ,  másképen Manducalor kissebbekre, mint a’ múlt hónapban.—
(frantziául Mangeur). Péternek scho- A’ marha hús á r a 9 kr. p .p . vagy 221Ĵ  j
lastica históriáját , az a z : az Ó és Új kr. váltóban. j

'  * POŜ V0̂  k ü l d j ü k  K o m á r o m  Vármegye Mappáját a* K 0 ^ 0 , 5 ’ |

v a r i ,  M a r os V á s á r h e  1 y i . és N a g y  E n y e d i  tsomókban a’ szokott 1110 
szerent petsét alatt.

S j i e r k e s z  t e t ő  és K i  a d ó  M  á r  t o n ’J  ó ’s e f ,  P ro fe s so r . (L a n d s tra sse  Nro 515*)

Nyomtató: Nemes Ií a y k a 1 A n t  a l . (Obere Báclw-Strasse Nre 755.)


